KOS TN

RUN MAX



NAVOD

(MONTAGEANLEITUNG / MANUAL)

Cz OBSAH BALENI: Smontované odrazedlo, sada montaznich kLt

DE  INHALT DES PAKETS:  Zusammengebautes Laufrad, Satz mit Montagewerkzeug

EN PACKAGE CONTAINS: Assembled balance bike, set of assembly tools

Odrézedlo vybalte z krabice a odstrarite veSkery obalovy materidl.

Packen Sie das Laufrad aus dem Karton aus und entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

Unpack the balance bike from the box and remove all packaging material.

V piipadé potieby povolte Srouby na hlavovém sloZeni a predstavci.

If necessary, loosen the screws on the head assembly and stem.

Losen Sie gegebenenfalls die Schrauben an der Kopfeinheit und am Schaft.

Dotdhnéte Sroub (max. 5 - 6 Nm) tak, aby v hlavovém sloZeni nevznikala vile a
kolobézka na vitku byla vyrovnana na stied (viz obrazek A).

Ziehen Sie die Schraube an (max. 5 - 6 Nm), so dass die Kopfbaugruppe keinen
Spielraum hat und der Tretroller mittig ausgerichtet ist (siehe Abbildung A).

Tighten the screw (max. 5 - 6 Nm) so that there is no looseness in the head
assembly and the footbike is aligned in the center (see Figure A).




Riditka srovnejte s prednim kolem tak, aby byla osa symetrie Fiditek rovnomérna
s prednim kolem a poté dotahnéte Srouby na predstavci (max. 8 - 9 Nm).

Richten Sie den Lenker so zum Vorderrad aus, dass die Symmetrieachse des
Lenkers mit dem Vorderrad fluchtet und ziehen Sie dann die Schrauben am Vorbau
fest (max. 8 - 9 Nm).

Align the handlebars with the front wheel so that the axis of symmetry
of the handlebars is aligned with the front wheel and then tighten the bolts
on the stem (max. 8 - 9 Nm).

Nastavte brzdovou paku do vhodné polohy tak, aby se snadno ovlddala
a dotdhnéte Sroub na objimce.

Stellen Sie den Bremshebel in eine fur die leichte Bedienung geeignete Position
und ziehen Sie die Schraube an der Hilse fest.

Adjust the brake lever to a suitable position for easy operation and tighten
the screw on the sleeve.

Pro nastaveni vysky sedla povolte sroub na sedlové objimce.

Um die Sattelhohe einzustellen, l6sen Sie die Schraube an der Sattelklemme.

To adjust the saddle height, loosen the screw on the saddle clamp.

Nastavte vysku sedla.

Stellen Sie die HOhe des Sattels ein.

Adjust the saddle height.

Dotahnéte sroub (max. 5 Nm) na sedlové objimce.

Ziehen Sie die Schraube (max. 5 Nm) an der Sattelhilse an.

Tighten the screw (max. 5 Nm) on the saddle sleeve.




KOS TKGY

Dékujeme za vas nakup!
Thank you for your purchase!

Vielen Dank fUr lhren Einkauf!

JOIN US ON:

@900

@KOSTKAfootbike

G www.KOSTKAkolobezky.cz

% www.KOSTKAfootbike.com

Q www.KOSTKAtretroller.de



